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Podakovanie

Dakujeme, Ze ste si vybrali prave tieto nactvacie
pristroje.

PouZivatelska prirucka sa tyka nasledujicich
modelov:

Rok zavedenia: 2020

flow+ 13 Dir W
flow+ 312 Dir W
flow+ 10A Omni

Vase naclvacie pristroje

Obchodny zastupca pre nacivacie pristroje:

Telefon:

Model:

Sériové Cislo:

Nahradné batérie:
[Jvelkost10A  [lvelkost312  [Velkost13

Zaruka:

Program 1 je na:

Program 2 je na:

Program 3 je na:

Program 4 je na:

Datum predaja:
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Kratky prehlad Vasich nacdvacich
pristrojov

1 Mikrofon — zvuk vchadza do naclvacich pristrojov
cez mikrofény. Kryt mikrofonu — chrani mikrofény
pred $pinou a znecistenim

2 Tlacidlo — prepina medzi programami poclvania
alebo ment Groven hlasitosti, pripadne Groven
pohodlia/zrozumitelnosti, v zavislosti na vasom
upravenom nastavent.

3 Dvierka batérie (zap/vyp) — zatvorenim dvierok
nacdvacie pristroje zapnete, Gplnym otvorenim ich
vypnete alebo budete moct vymenit batériu.

4 Ovladac hlasitosti — reguluje hlasitost

5 \Vetraci otvor —zniZuje pravdepodobnost upchatia,
vdaka vetraciemu otvoru znie vas vlastny hlas lepsie

6 Vytahovacia rukovat — pomaha vytiahnut velmi malé
naclvacie pristroje zo zvukovodu

[J Cela cast vkladana do ucha je smerovana

[J Smerované polovica €asti vkladanej do ucha / zvukovodu

v W R

[ cIC (dplne zasunuty do zvukovodu)
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Varovania

/\ OZelom natdvacich pristrojov je zosilnenie
a prenos zvuku do usi a ndsledna kompenzacia
portch sluchu. Nacivacie pristroje (Specialne
naprogramované pre jednotlivé pripady straty
sluchu) smie pouZivat iba osoba, pre ktord si
tieto pristroje urené. Nesmd ich pouZivat iné
osoby, pretoZe by si mohli poskodit sluch.

/\ Nacivacie pristroje by ste mali pouZivat
iba v stlade s pokynmi Vasho lekara alebo
obchodného zastupcu pre nacdvacie pristroje.

/\ Naéivacie pristroje nie st schopné vratit
normalny sluch, zlepSit ho a ani nezabrania

dalSiemu zhor3eniu sluchu z organickych pricin.

/\ Nacivacie pristroje nepouZivajte v oblastiach,
kde hrozi vybuch.

/\ Alergické reakcie na nacivacie pristroje s
nepravdepodobné. Ak vSak zaznamenate
svrbenie, zaCervenanie, bolestivost, zapal
alebo palivy pocit v uSiach alebo v ich blizkosti,
oznamte to obchodnému zastupcovi pre
naclvacie pristroje a obrafte sa na lekara.

/\ Ak by po vyfiati nagdvacieho pristroja nahodou
zostali v zvukovode nejaké Casti, Co je
nepravdepodobné, ihned'sa obréfte na lekara.

/N Ak budete podstupovat vy3etrenie pomocou
CT alebo MRI, pripadne iné elektromagnetické
vySetrenia, vyberte si Va$ naclvaci pristroj
z ucha.

/\ Obzvla3t opatrne je potrebné postupovat, ak pri
noseni naclvacich pristrojov prekrocia Grovne
zvukového tlaku 132 decibelov. MéZe dojst
k dalSiemu poSkodeniu Vasho doterajsieho
sluchu. Porozpravajte sa s obchodnym
zastupcom pre nacdvacie pristroje a uistite
sa, Ci je maximalny vykon vasich nacivacich
pristrojov vhodny konkrétne pre vasu stratu
sluchu.

Upozornenia k batériam

/\ Nacdvacie pristroje ani batérie nikdy
nenechavajte na miestach, kde by sa k nim mohli
dostat malé deti alebo domace zvierata. Nikdy
si naclvacie pristroje ani batérie nevkladajte do
Gst. Ak nacivaci pristroj alebo batériu prehltnete
Vly alebo niekto iny, ihned kontaktujte lekara.



Bezpecnostné opatrenia

®

®

PouZivanie naclvacich pristrojov je len jedna
Cast sluchovej rehabilitacie. Sticasne méze byt
potrebny aj tréning sluchu a od¢itavanie z pier.

.....

nacdvacich pristrojov neposkytuje prinos

v plnom rozsahu. Akonéhle si na svoje
naclvacie pristroje zvyknete, noste ich denne
a po cely den.

Vase nacdvacie pristroje si vyrobené

z najmodernejSich siciastok, aby Vam
dokazali poskytndt najlepsiu moznd kvalitu
zvuku v kaZdej situacii, kedy je potrebné
pocivat. Komunikacné zariadenia, ako
digitalne mobilné telefény, méZu v nacdvacich
pristrojoch spdsobovat ruenie (bzucanie).

Ak v blizkosti pouZivaného mobilného telefénu
pocitujete popisované rusenie, da sa problém
minimalizovat niekolkymi sp6sobmi. Prepnite
Vase nacivacie pristroje na iny program, otocte
hlavu do iného smeru alebo najdite rusiaci
telefon a vzdialte sa od neho.

Stitok

Sériové Cislo a rok vyroby sa nachadzaji na
vonkajSej €asti naclvacieho pristroja.



Hodnotenie kompatibility s mobilnymi telefonmi
Niektori pouZivatelia nacivacich pristrojov

hlasili bzucanie v nacdvacich pristrojoch pri
pouZivani mobilnych telefénov, Co naznacuje, Ze
mobilny telefén a naclvaci pristroj nemusia byt
kompatibilné. Podla normy ANSI C63.19 (ANSI
(63.19-2011 Metddy merania kompatibility

medzi zariadeniami na bezdrdtovad komunikaciu

a nacdvacimi pristrojmi organizacie American
National Standard Institute) moZno kompatibilitu
konkrétneho naclvacieho pristroja a mobilného
telefénu predvidat pridanim hodnotenia odolnosti
nac(vacieho zariadenia proti vyZarovaniu
mobilnych telefénov. Napriklad stcet hodnotenia
naclvacieho pristroja 4 (M4) a hodnotenia telefonu
3 (M3) by mal vyslednd kombinovand hodnotu 7.
Akékolvek kombinovana hodnota aspon na Grovni
5 by znamenala ,,beZné pouZivanie; kombinovana
hodnota 6 a vyssie znaci ,,vynikajdci vykon:
Odolnost'tohto naclivacieho pristroja je minimalne
Mz /T4* Merania vykonnosti zariadenia, kategorie

a klasifikacie systému si zaloZené na najlepSich
dostupnych informaciach. Nezarucujd vsak, Ze budd
spokaojni vSetci pouZivatelia.

* Pre modely s funkciou vloZenia telekomunikacnej cievky

® Poznamka: Vykonnost jednotlivych nagdvacich
pristrojov sa mo6zZe liSit v zavislosti od pouZivania
s konkrétnymi mobilnymi telefénmi. Z toho dévodu
vyskisajte kompatibilitu tohto naclvacieho pristroja
s vasim mobilnym telefénom. Ak si chcete kipit novy
mobilny telefén, nezabudnite ho pred zakipenim
otestovat s vasim naclvacim pristrojom.



Nasadenie nacdvacich pristrojov do usi

Naclvacie pristroje moéZu byt farebne kédované na
dvierkach batérie a/alebo na Stitku na nacivacom
pristroji: Cervena = pravé ucho; modra = lavé ucho

Zavedenie Vasho nacivacieho

pristroja

1. Uchopte naclvaci pristroj medzi
palec a ukazovak tak, aby
dvierka batérie smerovali pre¢
od ucha.

2. Ak ma vas naclvaci pristroj
rukovét na vynimanie, drzte
ho pri zavadzani za rukovét na
vynimanie na spodnej strane.

3. Jemne zavedte ukazovdkom

zvukovodovi ¢ast naclvacieho

pristroja do ucha, pristroj potom
zatlacte na zodpovedajlce
miesto. Mal by do ucha
zapadn(ftesne a pohodlne.
Zavadzanie naclvacieho

pristroja do zvukovodu si
moZete ulahcit zatiahnutim usného lal6cika
smerom dolu a dozadu.

10

Vynimanie Vasho nacivacieho
pristroja

1.

Pri vynimani naclvacieho
vn(trousného pristroja ho
uchopte palcom a ukazovakom.
Ak méa vas nacdvaci pristroj
rukovét na vynimanie, vyberte
ho jemnym potiahnutim.
Pohybujte sankou nahor a nadol
alebo zatlacte na zadn( ¢ast
ucha, nacdvaci pristroj by sa mal
uvolnit.

Poznamka: Pri vynimani VaSich

naclvacich pristrojov netahajte za ovladacie prvky

ani dvierka batérie.

11



Zapinanie a vypinanie vasich nacivacich
pristrojov

Dvierka batérie sliZia na zapinanie a vypinanie
pristroja.

1. Zapnuté: Uplne uzavrite
dvierka batérie.

® Poznamka: Pri prvom zapnuti
naclvacieho pristroja méze
byt funkcnosttlacidla pred
aktivaciou oneskorend, aby sa

prediSlo jeho nedimyselnému

stlaceniu pocas zastvania.

2. Vypnuté: Otvorte dvierka
batérie, aby sa nacivaci
pristroj vypol, a vymenite
batériu.

12

Informacie o batérii

Upozornenie — slaba batéria

Dve dlhé pipnutia signalizujd, Ze batéria
nac(vacieho pristroja je slaba. Po zazneni signalu
upozornenia tykajlceho sa slabej batérie nemusia
byt zvuky také jasné, ako predtym. Je to bezny
problém, ktory je moZné vyriesit vymenou batérii.
Ak varovny zvukovy signél slabej batérie
nepocujete, vas obchodny zastupca pre naclvacie
pristroje méZe zmenit vySku tonu a hlasitost
signalu. Zvukovy signal je mozZné aj (plne vypnit,
ak Vam to tak viac vyhovuje.

® Nacivacie pristroje st navrhnuté tak, aby varovny
zvukovy signal upozoriujici na slabd batériu
vydavali kaZdych 30 mindt, aZ do vymeny batérie.
V zévislosti od stavu batérie sa vSak mdzu tplne
vybit skor, neZ sa spusti dalsi varovny zvukovy
signal upozorniujlci na slabd batériu. Z toho dévodu
sa odporica, aby sa batérie vymienali o najskoér po
zazneni signalu upozornenia na slabd batériu.

13



Vymena batérie

Symbol batérie

Symbol batérie

14

Nechtom jemne otvorte dvierka batérie.

Batériu chytte palcom a ukazovakom
avytiahnite ju.

Do priehradky na batérie vloZte nov batériu
so znamienkom plus (+) smerujdcim rovnakym
smerom ako ukazovatel'batérie na dvierkach
batérie. Tym sa zaisti, Ze sa dvierka batérie
uzavrd spravne.

Poznamka: Ak je batéria vloZena nespravne,
naclvaci pristroj sa nezapne.

Zatvorte dvierka batérie.

Starostlivost o batérie

Batérie vzdy likvidujte bezpecnym spbsobom,
ktory je Setrny k Zivotnému prostrediu.
Zivotnost batérie pred(Zite, ak budete nacdvaci
pristroj vypinat, ked ho prave nepouZivate,
najmd pocas spanku.

Ked' naclvaci pristroj prave nepouzivate, najma
pocas spanku, vytiahnite batérie a nechajte
dvierka otvorené. Umozni sa tym odparovanie
vnitornej vlhkosti.

15



Maskeér tinitu

Systém na prekryvanie tinitu pouZiva
Sirokopasmovy zvuk, ktory poskytuje docasni
alavu od tohto ochorenia.

Varovania spojené so systémom na prekryvanie

tinitu

/\ Systém na prekryvanie tinitu je generétor
Sirokopasmového zvuku. V ramci terapie
tinitu ho méZete pouzivat ako urcitd formu
personalizovaného programu na vylep3Senie
zvuku, ktord moZze poskytnit docasnd dlavu.

/N zakladom liecby prekryvanim zvukmi je
stimulacia dalSimi zvukmi, ktoré mézu odpdtat
pozornost od tinitu. Tymto spdsobom sa
vyhnete negativnym reakciam. Prekryvanie
zvukmi v kombinacii s odbornym poradenstvom
je uznavanym pristupom pri liecbe tinitu.

/\ Nacivacie pristroje, pri ktorych sa signal
prenasa vzduchom a st vybavené systémom
prekryvania tinitu, musi nasadit obchodny
zastupca pre naclvacie pristroje, ktory je
oboznameny s diagndzou tinitu a jeho liecbou.

16

/\ V pripade, 7e sa u Vs pocas pouZivania
systému na maskovanie tinitu vyskytni
akékolvek neZiaduce Gcinky, ako napriklad
bolesti hlavy, nevolnost, zavraty, blGsenie srdca
alebo zhor3enie sluchu (zniZena tolerancia
hluku, nejasné vnimanie reci alebo zhor3enie
tinitu), mali by ste prestat pristroj pouZivat
a vyhladat lekarsku pomoc.

/\ Hlasitost systému na prekryvanie tinitu je moZné
nastavit na Groven, ktora by pri dlhodobom
pouZivani mohla spdsobit trvalé poSkodenie
sluchu. Ak je systém na prekryvanie tinitu vo
vasich nacivacich zariadeniach nastaveny na
takdto Groven, vas lekar (alebo iny odborny
zastupca pre naclvacie pristroje) vam odporuci
dobu, po akd moZete systém na prekryvanie
tinitu denne pouZivat. Systém na prekryvanie
tinitu by sa nemal pouZivat v hlasitosti, ktora by
uZ pacientovi bola neprijemna.

17



Dolezité informacie

® Systém na prekryvanie tinitu vytvara
zvuky pouzivané ako sicast docasného
personalizovaného programu liechy tinitu s cielom
poskytnit od tohto neprijemného vnemu Glavu.
Tento systém by sa mal vZdy pouZivat podla pokynov
odborného zastupcu pre naclvacie pristroje, ktory
ma skisenosti s diagn6zou tinitu a jeho lieCbou.

® Je zauzivanou zdravotnou praxou, aby osobu,
ktora trpi na tinitus vysSetril usny lekar. AZ potom
je moZné uvazovat o pouZiti generatora zvukov.
Toto vySetrenie by malo odhalit medikamentézne
ovplyvnitelné stavy, ktoré by mohli tinitus
sposobovat. V takom pripade je totiz vhodné
prelieCit zmienené stavy pred pouZitim nacivacieho
pristroja.

® Systém na prekryvanie tinitu je uréeny pre dospelych

pacientov vo veku 18 rokov a viac, ktori trpia
poruchou sluchu aj tinitom.

18

Navod na pouzitie

Naclvacie pristroje méZu byt vybavené dvoma
ovladacimi prvkami, ktoré umoZznuja dalej
upravovat ich nastavenie: ovladacom hlasitosti
a tlacidlom.

Ovladac hlasitosti
Ovladacom hlasitosti na naclivacom
pristroji moZno regulovat hlasitost:

O Ovladac hlasitosti

Ak bol ¢iselnik naprogramovany ako ovladac
hlasitosti:

¢ Pomaly otacajte kolieskom vpred, smerom
k nosu, ak chcete zvysit hlasitost

e Pomaly otacajte kolieskom vzad, smerom prec
od nosa, ak chcete zniZit hlasitost

Pri zmene Grovne hlasitosti vydajl Vase nacdvacie
pristroje zvukovy signal.

19



Nastavenie hlasitosti Pipnutia

Odportcana troven hlasitosti J 1pipnutie
Zvy3enie hlasitosti D krétke pipnutie
ZniZenie hlasitosti J  kratke pipnutie
Maximéalna droven hlasitosti D 2pipnutia
Minimalna Groven hlasitosti I 2pipnutia

20

Tlacidlo

| Tlacidlom na VaSich nactvacich
M| pristrojoch moZno ovladat
JZJ)| programy, hlasitost alebo oboje.

=5

O Ovladac programu

Ak bolo tlacidlo nakonfigurované ako ovladac
programov, systém sa pri kazdom stlaceni prepne
na dalsi program naclvacieho pristroja.

Vase naclvacie pristroje vydavaja zvukové signaly,
ktorymi oznamujd, aky program je aktualne
nastaveny.

Nastavenie programov Pipnutia

Program 1 (napr. AutoMic) > 1 pipnutie

Program 2 (napr. re¢ v hluku) D 2pipnutia
DL 3pipnutia
JPLD 4 pipnutia

Pristroj v opacnom
uchu pipa rovnako ako
nastavovany pristroj.

Program 3 (napr. telefon)
Program 4 (napr. hudba)

Wireless synchronization
(ak je funkcia povolend)

Zoznam Vasich personalizovanych programov
najdete na titulnej strane tejto broZdry.

21



O Ovladac hlasitosti

Ak bolo tlacidlo naprogramované ako ovladac
hlasitosti:

« Stlacenim tlacidla na Vasom pravom naclivacom
pristroji zvysite hlasitost

» Stlacenim tlac¢idla na Vasom lavom naclvacom
pristroji zniZite hlasitost

alebo:

e Stlacte tlacidlo, aby ste sa dostali k ovladaniu
hlasitosti

Pri zmene drovne hlasitosti vydajd vaSe naclvacie
pristroje zvukovy signal.

Nastavenie hlasitosti Pipnutia

Odportcana droven hlasitosti J  1pipnutie
Zvysenie hlasitosti D kratke pipnutie
ZniZenie hlasitosti J  kratke pipnutie
Maximalna Groveii hlasitosti JJ 2pipnutia
Minimalna Groven hlasitosti I 2pipnutia

22

O Tlacidlo ovladania programov/hlasitosti

Ak Vam Vas usny lekar nastavil naclvacie pristroje
tak, aby jeden slazil na ovladanie programov
a druhy na ovladanie hlasitosti:

e Stlacenim tlacidla na O pravom /O lavom
naclvacom pristroji otvorite rozne programy.
e Stlacenim tlacidla nad pravom /Olavom
naclvacom pristroji sa dostanete
k nastaveniam hlasitosti.

23



Maskér tinitu
Ak Vam Vas usny lekar nastavil program
prekryvania tinitu aj ovladanie hlasitosti, Groven
hlasitosti prekryvania tinitu moZete nastavit
v programe na prekryvanie tinitu. Ak si chcete
prisposobit Groven zvuku:
O Ovladac hlasitosti
¢ Pomaly otacajte kolieskom vpred, smerom
k nosu, ak chcete zvysit Groven prekryvania
tinitu
¢ Pomaly otacajte kolieskom vzad, smerom prec
od nosa, ak chcete zniZit Groven prekryvania
tinitu
O Tlacidlo (pravé/lavé)
¢ stlacenim tlacidla na VaSom pravom
nacdvacom pristroji zvysite hlasitost
prekryvania tinitu a
« stlacenim tlacidla na Vasom lavom naclvacom
zariadeni zniZite hlasitost prekryvania tinitu.

O Tlacidlo (kroky)
» stlacenim tlacidla sa dostanete k nastaveniam
hlasitosti prekryvania tinitu.

Pri zmene Grovne hlasitosti vydajd Vase nacivacie
pristroje zvukovy signal.

24

Wireless synchronization

Ak je zapnuta funkcia wireless synchronization,
pri zmene hlasitosti alebo nastaveni programu
na jednom nacdvacom pristroji sa tieto zmeny
automaticky vykonajd aj na druhom. Funkcia
wireless synchronization funguje pri pouzivani
tlacidla aj kolieska.

Ak je napriklad tlacidlo nakonfigurované ako
ovladac programov a je povolena funkcia wireless
synchronization, stlaenim tlacidla na pravom
naclvacom pristroji sa zmeni program na oboch
naclvacich pristrojoch.

25



PouZivanie telefonu

Ochrana nacivacich pristrojov

Vas usny lekar mozno nastavil program pre telefén
na VaSom naclvacom pristroji tak, aby ste k nemu
mali pristup pomocou tlacidla.

26

Ked'naclvacie pristroje nepouZivate, otvorte
dvierka batérie.

Pri kaZdom pouZivani produktov starostlivosti

o vlasy je nutné nacivacie pristroje odlozit.
Naclvacie pristroje sa mézu upchat a prestat
spravne fungovat.

Nac(vacie pristroje nenoste vo vani ani v sprche
a neponarajte ich do vody.

Ak sa naclvacie pristroje namocia, nesuste

ich v rdre ani mikrovinke. Neupravujte Ziadne
ovladacie prvky. lhned otvorte ¢ast na batérie
a ponechajte Vase naclvacie pristroje 24 hodin
prirodzene schn(t.

Nacivacie pristroje chraite pred nadmernym
teplom (fén, odkladacia skrinka v aute alebo
palubna doska).

Pravidelné pouZivanie odvlh¢ovaca, ako
napr. sipravy Dro-Aid, mdZe pomoct zabranit
korézii a predlZit Zivotnost Vasich nacivacich
pristrojov.

Déavajte pozor, aby Vam nacivacie pristroje
nespadli alebo aby nenarazili na nejaky tvrdy

ovrch.
p .



Cistenie nac(vacich pristrojov

Naclvaci pristroj kazdy vecer vycistite makkou
handri¢kou a vloZte do puzdra s otvorenymi
dvierkami priestoru pre batériu, aby sa z neho
mohla odparovat vlhkost.

® U3ny maz je prirodzeny, vyskytuje sa beZne.
Kontrola, ¢i nie st naclvacie pristroje zanesené
usnym mazom, je dolezitym krokom VaSej dennej
rutiny adrZby a Cistenia.

® Pomocou kefky, ktora bola siicastou balenia vasich
nacivacich pristrojov Cistite kazdy den z naclvacich
pristrojov usny maz.

® Prj gisteni nacdvacich pristrojov nepouZivajte
alkohol.

® Usny maz neodstrafiujte ostrymi nastrojmi.
Nestrkajte do naclvacich pristrojov Ziadne
predmety, ktoré najdete vdomacnosti, lebo by ste
ich mohli vaZzne poSkodit.

® Dohodnite sa s obchodnym zastupcom pre
nacivacie pristroje na pravidelnych kontrolach, kde
vam z naclvacich pristrojov odstrania usny maz.
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Asistencné zariadenia poclvania

Pocivanie na verejnych miestach

Telefonne cievky zachytavaju elektromagnetickd
energiu a konvertujd ju na zvuk. Telekomunikacna
cievka naclvacieho zariadenia umoZiiuje

pocdvat vysielanie na verejnych miestach
vybavenych pomocnymi pocivacimi zariadeniami
kompatibilnymi s telekomunikaénymi

cievkami, ako je napr. slu¢kovy systém. ?
Ak uvidite tento symbol, znamena to,
Ze je na danom mieste nainstalovany

sluckovy systém, ktory by mohol byt kompatibilny
s vasSim naclvacim pristrojom. Obréatte sa prosim
na obchodného zastupcu pre naclvacie pristroje,
poskytne Vam dalSie informacie o sluckovych
systémoch.
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RieSenie problémov

Pric¢ina MoZné rieSenie

Ziadny zvuk

Zariadenie nie je zapnuté
Slaba/vybita batéria
Slaby kontakt batérie

Zapnite ho
Vymefite batériu

Obratte sa na obchodného
zastupcu pre naclvacie pristroje

Pric¢ina
Nedostatocna hlasitost
Nizka hlasitost

MoZné rieSenie

Zvyste hlasitost; ak problém
pretrvava alebo je vhodnejsie,
aby ste mali model bez ru¢ného
ovladaca hlasitosti, poradte sa
s obchodnym zéstupcom pre

P . . L . P naclvacie pristroje.
Batéria je vloZena opacne Batériu vloZte stranou s kladnym
nabojom (+) otocenou smerom

nahor.

Slaba batéria Vymerite batériu

Pozrite ¢ast Nasadenie
naclvacieho pristroja do ucha.
Vytiahnite a opatrne vlozte do
spravnej polohy.

Nacdvacie pristroje nie st
Pozrite si ¢ast ,,Cistenie spravne vlozené
nactvacich pristrojov Obratte
sa na obchodného zastupcu pre
naclvacie pristroje

Nacdvacie pristroje
upchaté uSnym mazom

Obratte sa na obchodného
zastupcu pre nacivacie pristroje

Zmena pocutého zvuku

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie
nacdvacich pristrojov:Obratte
sa na obchodného zastupcu pre
naclvacie pristroje

Nacdvacie pristroje
upchaté usnym mazom
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Pric¢ina

Striedavy zvuk
Slaba batéria

Spinavy kontakt batérie

Dve dlhé pipnutia

Slaba batéria

Piskanie

Nacdvacie pristroje nie sd
spravne vloZené

Ruka/oblecenie v blizkosti
ucha

Zle sediace naclvacie
pristroje
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MoZné rieSenie

Vymeiite batériu

Obratte sa na obchodného
zastupcu pre naclvacie pristroje

Vymeiite batériu

Pozrite Cast Nasadenie
naclvacieho pristroja do ucha.
Vytiahnite a opatrne vloZte do
spravnej polohy.

Presufite ruku/oblecenie do
vdcsej vzdialenosti od ucha

Obratte sa na obchodného
zastupcu pre naclvacie pristroje

Pric¢ina MoZné rieSenie

Necisty, skresleny zvuk

Zle sediace naclvacie Obrétte sa na obchodného
pristroje zastupcu pre nacivacie pristroje

Pozrite si &ast ,,Cistenie
nacdvacich pristrojov*Obratte
sa na obchodného zastupcu pre
nacdvacie pristroje

Nacdvacie pristroje
upchaté uSnym mazom

Slaba batéria Vymeiite batériu

Slaby zvuk pri telefonovani

Nizka hlasitost Zvyste hlasitost

Poloha telefénu nie je VyskiSajte rozne polohy
spravna telefénneho prijimaca, v inych
moze byt signal Cistejsi. Pozrite
Cast ,,Pouzivanie telefonu
Nacdvaci pristroj vyzaduje ~ Obratte sa na obchodného
Gpravu zastupcu pre nacivacie pristroje

Ak narazite na nejaké problémy, ktoré nie st v prirucke
uvedené, obratte sa na obchodného zastupcu pre nacivacie
pristroje.
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Informacie a vysvetlenia symbolov

ce

Spolocnost Sonova AG potvrdzuje ognaEenim CE, Ze tento
jej produkt vratane prislusenstva spliia poZiadavky smernice
93/42/EHS o zdravotnickych pomdckach.

Cislo uvedené za oznacenim CE zodpoveda notifikovanej osobe,
ktora bola pod vy3Sie menovanymi smernicami konzultovana.

Tento symbol informuje, Ze pouZivatel by si mal precitat
relevantné informacie v tejto pouZivatelskej prirucke
adodrziavatich.

Tento symbol informuje, Ze pouZivatel by mal venovat nélezitd
pozornost prislusnym varovaniam v tychto pouZivatelskych
priruckach.

Délezité informacie tykajlice sa narabania s produktom a jeho
efektivneho vyuZivania.

Stitok zhody s australskymi a novozélandskymi poziadavkami
na EMC a rddiokomunikaciu

> e b K

Tento symbol zarucuje, Ze produkt opisany v navode na
pouZitie spifia poziadavky aplikovanej Casti typu BF smemice
EN 60601-1. Povrch zariadenia je Specifikovany ako aplikovana
Cast typu B.

©

Symbol autorského prava
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m Symbol by mali sprevadzat nazov a adresa autorizovaného
zastupcu v Eurépskom spolocenstve.

I Symbol by mali sprevadzat nazov a adresa vyrobcu (ktory
uvadza vyrobok na trh).

Prevadzkové podmienky:

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby fungovalo bez problémov
a obmedzent, ak sa pouZiva urcenym spésobom a ak nie je

v pouZivatelskych priruc¢kach uvedené inak.

Podmienky pocas prepravy:

Teplota: Spodné hranica = —20 °C (-4 °F),

Horna hranica = +60 °C (+140 °F)

Vlhkost: Spodna hranica = 0 %, horna hranica = 75 %
Tlak: Spodna hranica = 50 kPA, horna hranica = 106 kPA

E Symbol s preskrtnutym odpadkovym koSom informuje, Ze

—_—
odpadu. Staré alebo nepouZité zariadenia zlikvidujte na

sa zariadenie nesmie vyhadzovat do bezného komunalneho

miestach urCenych na likvidaciu elektronického odpadu alebo
ich odovzdajte obchodnému zastupcovi pre naclvacie pristroje,
ktory ich zlikviduje. Spravna likvidacia chréni Zivotné prostredie

a zdravie.
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Datum vyroby

Sériové ¢islo

Obmedzenie teploty na prepravu a skladovanie

Obmedzenie vlhkosti pri preprave a skladovani

[OIR SR iiETES

Obmedzenie atmosférického tlaku pri preprave a skladovani

IN
N
N
N

P

Uchovavajte v suchu

Informacie o dodrZiavani nariadeni

Viyhlasenie o zhode

Spolocnost Sonova AG tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spiiia poZiadavky
smernice 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach a smernice 2014/53/
EU o radiovych zariadeniach. Celé znenie vyhlaseni o zhode ziskate od
vyrobcu na nasledujlcej webovej adrese:
https://www.hansaton.de/en/declarations-of-conformity

Austrélia/Novy Zéland:
Oznacuje stlad zariadenia s prislusnymi regulaénymi

& ustanoveniami institicii Radio Spectrum Management (RSM,
Sprava radiového frekvencného spektra) a Australian

R-NZ Communications and Media Authority (ACMA) tykajdcimi sa

zakonného predaja na Novom Zélande a v Australii. Oznacenie
siladu R-NZ sa vztahuje na radiové produkty predavané na
novozélandskom trhu na Grovni stladu A1.

Nacivaci pristroj popisany v tejto pouZivatelskej prirucke je
certifikovany ako:

Standardny nacivaci systém

USA - FCCID: Kanada - IC:

flow+ ITE 13, 312 VMY-UWITE2 2756A-UWITE2
flow+ ITE 10A omni VMY-UWITE4 2756A-UWITE4
Oznam1

Zariadenie spiiia poZiadavky ¢asti 15 pravidiel FCC a RSS-210 Industry
Canada. Prevadzka podlieha nasledujdcim dvom podmienkam:

1) toto zariadenie nesmie spdsobovat 3kodlivé rudenie a

2) toto zariadenie musi prijimat akékolvek rudenie vratane ruenia, ktoré
moZe viest k spusteniu nechcenych funkci.
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Oznam 2

Zmeny alebo Gpravy vykonané na tomto zariadenf, ktoré spolocnost
Sonova AG vyslovne neschvalila, méZu viest k anulacii povolenia FCC
pracovat so zariadenim.

Oznam 3

Zariadenie bolo testované a zistilo sa, 7e spiiia limity pre digitalne
zariadenie triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC a ICES-003 Industry
Canada. Tieto limity st navrhnuté tak, aby zarucovali primerand ochranu
proti Skodlivému ruseniu pri umiestneniv obytnej oblasti. Zariadenie
vytvéra, pouZiva a mdZe vyZarovat radiofrekvencnd energiu a ak nie

je nainstalované a pouzivané podla pokynov, mdZze spdsobit Skodlivé
ruSenie radiovych komunikacii. Nie je v3ak Ziadna zaruka, Ze k ruSeniu

v urcitych pripadoch instalacie neddjde. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé rusenie prijmu rddiového alebo televizneho signalu, ¢o sa da
urit zapnutim a vypnutim zariadenia, pouZivatelovi odporicame ruenie
napravit jednym alebo viacerymi opatreniami z nasledujdcich:

e otocit alebo premiestnit prijimaciu anténu,

e zvdcsitvzdialenost medzi zariadenim a prijimacom,

e pripojit zariadenie do zasuvky z iného okruhu, nezZ je pripojeny
prijimac,

e obratit sa na predajcu alebo skiseného radiového/televizneho
technika.
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Spdtna vdzba od pacientov

Zapiste si Specifické potreby alebo obavy a prineste
ich so sebou na prvi navstevu do ordinacie po ziskani
nacdvacich pristrojov.

Pomozete tym obchodnému zastupcovi pre naclvacie
pristroje, aby vyhovel vaSim potrebam.

(]
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Dal3ie poznamky
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